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Fig. 1: RS485 Modbus RTU/BACnetMS/TP
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Fig. 2: CANopen
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Fig. 3: LON TP/FT-10
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11

2.1

Algemeen

Algemeen

Over deze handleiding

De inbouw- en bedieningsvoorschriften zijn een vast bestanddeel van het product.
Lees de inbouw- en bedieningsvoorschriften voor elk gebruik en bewaar ze ergens
waar deze op elk moment kunnen worden geraadpleegd. Het naleven van deze in-
bouw- en bedieningsvoorschriften is een vereiste voor een correct gebruik en de juis-
te bediening van het product. Houd u aan alle instructies en aanduidingen op het pro-
duct. De inbouw- en bedieningsvoorschriften zijn in overeenstemming met de uit-
voering van het apparaat en voldoen aan alle van toepassing zijnde veiligheidstechni-
sche voorschriften en normen op het ogenblik van het ter perse gaan.

De taal van de originele inbouw- en bedieningsvoorschriften is Duits. Alle andere ta-
len waarin deze inbouw- en bedieningsvoorschriften beschikbaar zijn, zijn een verta-
ling van de originele inbouw- en bedieningsvoorschriften.

Veiligheid

Deze bedieningsvoorschriften bevatten belangrijke aanwijzingen die bij de opstelling
en hetbedrijf in acht genomen dienen te worden. Daarom dienen deze inbouw- en
bedieningsvoorschriften altijd vo6r de montage en inbedrijfname door de monteur en
de verantwoordelijke gekwalificeerde personeelsleden/gebruikers te worden gelezen.
Niet alleen de algemene veiligheidsvoorschriften in deze paragraaf 'Veiligheid' moe-
ten in acht worden genomen, maar ook de specifieke veiligheidsvoorschriften bij de
volgende punten die met een gevarensymbool worden aangeduid.

Aanduiding van veiligheidsvoorschriften
In deze inbouw- en bedieningsvoorschriften worden veiligheidsvoorschriften ter
voorkoming van materiéle schade en letsel gebruikt en verschillend weergegeven:

Veiligheidsvoorschriften ter voorkoming van letsel beginnen met een signaalwoord en
worden voorafgegaan door een overeenkomstig symbool.

Veiligheidsvoorschriften ter voorkoming van materiéle schade beginnen met een sig-
naalwoord en worden zonder symbool weergegeven.

Signaalwoorden

Gevaar!

Negeren leidt tot overlijden of tot zeer ernstig letsel!

WAARSCHUWING!

Negeren kan leiden tot (ernstig) letsel!

Voorzichtig!

Negeren kan leiden tot materiéle schade, mogelijk met onherstelbare schade als ge-
volg.

Let op!

Een nuttige aanwijzing voor het in goede toestand houden van het product

WILO SE 2018-05



Veiligheid R

Symbolen
In deze inbouw- en bedieningsvoorschriften worden de volgende symbolen gebruikt:

Algemeen gevarensymbool

Gevaar voor elektrische spanning
Waarschuwing voor hete oppervlakken
Waarschuwing voor magnetische velden

@ Aanwijzingen

2.2 Personeelskwalificatie
Het personeel moet:

B bpp

= Geinstrueerd zijn over de plaatselijk geldige ongevallenpreventievoorschriften.
= De inbouw- en bedieningsvoorschriften gelezen en begrepen hebben.
Het personeel moet de volgende kwalificaties hebben:
= Elektrische werkzaamheden moeten door een elektromonteur worden uitgevoerd.

= De montage of demontage moet worden uitgevoerd door een vakman, die een oplei-
ding heeft gevolgd voor de omgang met de noodzakelijke gereedschappen en beves-
tigingsmaterialen.

Definitie 'Elektromonteur’
Een elektromonteur is een persoon met een geschikte vakopleiding, kennis en erva-

ring, die de gevaren van elektriciteit kan herkennen en voorkomen.

2.3 Gevaren bij de niet-naleving van de veiligheidsaanwijzingen
De veronachtzaming van de veiligheidsaanwijzingen kan een risico voor personen en
product/installatie tot gevolg hebben. Bij niet-naleving van de veiligheidsvoorschrif-
ten vervalt de aanspraak op schadevergoeding. Meer specifiek kan het niet opvolgen
van de veiligheidsrichtlijnen bijvoorbeeld de volgende gevaren inhouden:

= verlies van belangrijke functies van het product/de installatie,
= Voorgeschreven onderhouds- en reparatieprocedés die niet uitgevoerd worden

= Gevaar voor personen door elektrische, mechanische en bacteriologische blootstellin-
gen

Materiéle schade

2.4 Veiligheidsaanwijzingen voor de gebruiker
De bestaande voorschriften voor de ongevallenpreventie dienen in acht te worden
genomen. Gevaren verbonden aan het gebruik van elektrische energie moeten wor-

Inbouw- en bedieningsvoorschriften Wilo-CIF-Module 5



2.5

2.6

2.7

31

3.2

Transport en opslag

den uitgesloten. Instructies van plaatselijke of algemene voorschriften [bijv. IEC en
dergelijke], alsook van het plaatselijke energiebedrijf, dienen te worden nageleefd.

Dit apparaat kan door kinderen vanaf 8 jaar en ouder, evenals door personen met ver-
minderde fysieke, zintuiglijke of geestelijke vaardigheden of gebrek aan ervaring en
kennis worden gebruikt, indien zij onder toezicht staan of over het veilige gebruik van
het apparaat zijn geinstrueerd en de daaruit resulterende gevaren kennen. Kinderen
mogen niet met het apparaat spelen. Reiniging en onderhoud mogen zonder toezicht
niet worden uitgevoerd door kinderen.

Veiligheidsaanwijzingen voor inspectie- en montagewerkzaamheden

De gebruiker dient ervoor te zorgen dat alle inspectie- en montagewerkzaamheden
worden uitgevoerd door bevoegd en gekwalificeerd vakpersoneel dat door het lezen
van de inbouw- en bedieningsvoorschriften over voldoende kennis beschikt. De
werkzaamheden aan het product mogen uitsluitend bij stilstand worden uitgevoerd.
De in de inbouw- en bedieningsvoorschriften beschreven procedure voor het stilzet-
ten van het product/de installatie moet onvoorwaardelijk in acht worden genomen.

Eigenmachtige ombouw en vervaardiging van reserveonderdelen

Wijzigingen in het product zijn alleen toegestaan na overleg met de fabrikant. Origi-
nele onderdelen en door de fabrikant toegestane toebehoren komen de veiligheid ten
goede. Gebruik van andere onderdelen doet de aansprakelijkheid van de fabrikant
voor daaruit voortvloeiende gevolgen vervallen.

Ongeoorloofde verrichtingen

De bedrijfsveiligheid van het geleverde product kan alleen bij gebruik volgens de
voorschriften conform paragraaf 4 van de inbouw- en bedieningsvoorschriften wor-
den gegarandeerd. De in de catalogus/het gegevensblad aangegeven boven- en on-
dergrenswaarden mogen in geen geval worden overschreden.

Transport en opslag

Leveringsomvang
CIF-module

Inbouw- en bedieningsvoorschriften

Transportinspectie
Levering onmiddellijk controleren schade en volledigheid. Eventueel onmiddellijk re-
clameren.

WILO SE 2018-05



Toepassing “

VOORZICHTIG

Beschadiging door onjuiste omgang met het product bij trans-
port en opslag!

Het apparaat dient bij het transport en de opslag te worden beschermd tegen
vocht, vorst en mechanische beschadiging.

4 Toepassing
= De CIF-modules zijn geschikt voor de externe besturing en melding van bedrijfstoe-
standen van Wilo-pompen.

= De CIF-modules zijn niet geschikt voor veiligheidsgerelateerd uitschakelen van de
pomp.

GEVAAR
Levensgevaar door elektrische schok!

Bij ondeskundig gebruik bestaat een risico op dodelijk letsel door een elektrische
schok!

- Gebruik nooit de besturingsingangen voor veiligheidsfuncties.

« Bouw de module nooit in niet-compatibele apparaten in.

4.1 Compatibiliteit van de firmware
Om de functies van de module te garanderen, moet het product waarin de module
wordt ingebouwd, de volgende firmwareversie hebben:

Wilo-Stratos MAXO >1.00

Tab. 1: Firmwareversie

Zie voor de compatibiliteit met niet hierboven vermelde producten
www.wilo.com/automation.

5 Productgegevens
5.1 Type-aanduiding

Voorbeeld: CIF-module Modbus RTU

CIF-module Communication Interface-module

Modbus RTU Uitvoering/functiebeschrijving:

Inbouw- en bedieningsvoorschriften Wilo-CIF-Module
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Productgegevens

Voorbeeld: CIF-module Modbus RTU

Modbus RTU = interface RS485, protocol Modbus

RTU

BACnet MS/TP = interface RS485, protocol BACnet
MS/TP

5.2

Tab. 2: Type-aanduiding

Technische gegevens

Technische gegevens

Algemene gegevens

Klemdoorsnede

1,5 mm’ (max.)

Stroomkring

Zwakstroom, galvanisch gescheiden

Interface CAN volgens ISO 11898-2

Draadlengte

200 m (max.)

Afsluitweerstand

120 Q (geintegreerd, schakelbaar)

Interface RS485 volgens EIA/TIA (RS) 485-A

Last (eenheidslast)”

1/8 Unit Load

Ingangsspanning

max. 12 V (differentieel A-B)

Afsluitweerstand

120 Q (geintegreerd, schakelbaar)

Interface TP/FT-10

Kabeltype

J-Y(St) Y 1x 2 x 0,8 mm /CAT 5 AWG 22

Draadlengte

900 m bij bustopologie (met afsluitweerstand)
met max. 3 m lange steekleidingen 450 m bij vrije
topologie, hierbij max. 250 m tussen 2 met elkaar
communicerende knooppunten

Interface PLR

Interface

Stroomlus (= 5 mA)

Draadlengte

200 m (max. /0,5 mm’)

Tab. 3: Technische gegevens

Normen

De CIF-modules BACnet voldoen aan ISO 16484-5:2016 (protocol revisie 4). Details

vindt u in het PICS Statement.

De CIF-modules CANopen voldoen aan de volgende CAN in Automation-normen:

= CiA 301 Version 4.2.0: CANopen application layer and communication profile

[eS)
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Beschrijving en werking n

De CIF-modules LON voldoen aan de volgende Lonmark-normen:

Application Layer Interoperability Guidelines Version 3.2

Layers 1-6 Interoperability Guidelines Version 3.2
node object 0000_20

pump controller object 8120_10
Resource Files Version 13.00

De CIF-modules Modbus RTU voldoen aan MODBUS APPLICATION PROTOCOL SPECI-
FICATION V1.1 en aan het Modbus over Serial Line protocol V1.02 in de modus RTU,
beschikbaar onder modbus.org.

6 Beschrijving en werking
De CIF-modules breiden het apparaat uit met communicatie-interfaces voor diverse
normen.
Meer informatie onder www.wilo.com/automation.

7 Installatie en elektrische aansluiting
Laat de elektrische aansluiting uitsluitend door een gekwalificeerde elektrotechnische
vakman uitvoeren in overeenstemming met de geldende voorschriften!

WAARSCHUWING
Risico op persoonlijk letsel!

» Neem de bestaande voorschriften voor de ongevallenpreventie in acht.

GEVAAR
Levensgevaar door elektrische schok!

« Sluit alle mogelijke gevaren door elektrische energie uit.

« Volg de aanwijzingen in plaatselijke of algemene voorschriften [bijv. IEC, VDE
enz.] en de aanwijzingen van de plaatselijke energiebedrijven op.

7.1 Installatie
De installatie van de CIF-modules is beschreven in de inbouw- en bedieningsvoor-
schriften van het product, waarin de CIF-module kan worden ingebouwd.

Om de interferentie-immuniteit in industriéle omgevingen (EN 61000-6-2) te waar-
borgen moeten voor de dataleidingen een afgeschermde leiding en een EMC-ge-
schikte leidingdoorvoer worden gebruikt (evt. meegeleverd bij de module).

De afscherming moet aan beide uiteinden met de aarde worden verbonden.

Inbouw- en bedieningsvoorschriften Wilo-CIF-Module 9
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7.2

Installatie en elektrische aansluiting

Voor een optimale dataoverdracht moet het dataleidingpaar bij BACnet MS/TP, CA-
Nopen of Modbus RTU getwist zijn en een golfweerstand van 120 W hebben.

GEVAAR
Levensgevaar door elektrische schok!

Voor alle werkzaamheden de voedingsspanning uitschakelen en beveiligen tegen
opnieuw inschakelen. Vanwege de nog aanwezige aanraakspanning die een ge-
vaar vormt voor personen, mogen werkzaamheden aan de regelmodule pas na 5
minuten worden uitgevoerd.

Controleer of alle aansluitingen (ook potentiaalvrije contacten) spanningsvrij zijn.

Vervolgens vindt de elektrische aansluiting plaats (zie hoofdstuk Elektrische aanslui-
ting).

Elektrische aansluiting

GEVAAR
Levensgevaar door elektrische schok!

De elektrische aansluiting moet conform de geldende plaatselijke voorschriften
(bijv. VDE-voorschriften) worden uitgevoerd door een elektromonteur die erkend
is door het plaatselijke energiebedrijf.

Installatie volgens de voorgaande paragraaf uitvoeren.

Elektrische installatie van de pomp volgens de aanwijzingen in de betreffende in-
bouw- en bedieningsvoorschriften uitvoeren.

Technische gegevens van de aan te sluiten stroomkringen controleren op compatibi-
liteit met de elektrische gegevens van de CIF-module.

Aders in overeenstemming met de relevante tekening (Fig. 1 t/m Fig. &) aansluiten.
BUS-aansluitweerstanden bij RS485/CAN instellen (beide schakelaars op “ON”), wan-
neer geen uitgaande leiding aanwezig is.

Klemmenkastafdichting controleren op zichtbare beschadigingen.

Sluit het klemmenkastdeksel met de daarvoor bestemde schroeven, zodat de afdich-
ting rondom goed afsluit.

Bij RS485 zijn de aansluitklemmen met A(-) en B(+) gemarkeerd. Deze markering is
conform aan de toepasselijke norm. Desondanks gebruiken enkele fabrikanten de
omgekeerde markering van A en B. Dit kan communicatieproblemen tot gevolg heb-
ben.

WILO SE 2018-05



Inbedrijfname/controle van de werking n

RS485 staat geen lussen, stervormige bekabeling of steekleidingen toe. Alle appara-
ten moeten in serie zijn geschakeld.

8 Inbedrijfname/controle van de werking
De handleiding beschrijft de elementaire installatie.

De volledige handleiding vindt u onder www.wilo.com/automation.

9 Onderhoud

De in deze bedieningsvoorschriften beschreven modules zijn altijd onderhoudsvrij.

10 Storingen, oorzaken, oplossingen
Reparatiewerkzaamheden enkel door gekwalificeerd vakpersoneel!

GEVAAR
Levensgevaar door elektrische schok!
Gevaren door elektrische energie moeten uitgesloten zijn!

+ Voorafgaand aan reparaties moet de pomp spanningsvrij geschakeld worden en
tegen onbevoegde herinschakeling beveiligd worden.

+ Beschadigingen aan de netstroomleiding mogen uitsluitend door een gekwalifi-
ceerde elektro-installateur worden verholpen.

WAARSCHUWING
Gevaar voor verbranding!

Bij hoge vloeistoftemperaturen en systeemdruk de pomp eerst laten afkoelen en
het systeem drukloos maken.

Neem contact op met een specialist, de dichtstbijzijnde Wilo-servicedienst of een fili-
aal als de bedrijfsstoring niet kan worden verholpen.

11 Reserveonderdelen
De reserveonderdelen worden bij de plaatselijke specialist en/of de Wilo-service-
dienst besteld. Om vragen en foute bestellingen te voorkomen, moeten bij elke be-
stelling alle gegevens van het typeplaatje van de module worden opgegeven en van
het apparaat waarin deze wordt ingebouwd.

Inbouw- en bedieningsvoorschriften Wilo-CIF-Module 11
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Afvoeren

Afvoeren

Informatie over het verzamelen van gebruikte elektrische en elektronische pro-

Door dit product op de voorgeschreven wijze af te voeren en correct te recyclen, wor-
den milieuschade en persoonlijke gezondheidsrisico's voorkomen.

LET OP

Afvoer via het huisvuil is verboden!

In de Europese Unie kan dit symbool op het product, de verpakking of op bijbeho-
rende documenten staan. Het betekent dat de betreffende elektrische en elektro-
nische producten niet via het huisvuil afgevoerd mogen worden.

Voor een correcte behandeling, recycling en afvoer van de betreffende afgedankte
producten dienen de volgende punten in acht te worden genomen:

Geef deze producten alleen af bij de daarvoor bedoelde, gecertificeerde inzamelpun-
ten.
Neem de lokale voorschriften in acht!

Vraag naar informatie over de correcte afvoer bij de gemeente, de plaatselijke afval-
verwerkingsplaats of bij de verkoper van het product. Meer informatie over recycling
onder www.salmson-recycling.com.

Vraag naar informatie over de correcte afvoer bij de gemeente, de plaatselijke afval-
verwerkingsplaats of bij de verkoper van het product. Meer informatie over recycling
onder www.wilo-recycling.com.

WILO SE 2018-05



Informacje ogélne “

1 Informacje ogdlne

11 O niniejszej instrukcji
Instrukcja montazu i obstugi stanowi integralng cze$¢ produktu. Przed rozpoczeciem
jakichkolwiek czynnosci nalezy sie z nig zapoznac i zawsze miec ja pod reka. Sciste
przestrzeganie tej instrukcji stanowi warunek uzytkowania zgodnego z przeznacze-
niem oraz nalezytej obstugi produktu. Uwzgledni¢ wszystkie informacje i oznaczenia
znajdujace sie na produkcie. Instrukcja montazu i obstugi jest zgodna z wersjg urza-
dzenia i stanem norm regulujacych problematyke bezpieczenstwa, obowiazujgcych na
dzien ztozenia instrukcji do druku.

Oryginat instrukcji obstugi jest napisany w jezyku niemieckim. Wszystkie inne jezyki,
w ktérych napisana jest niniejsza instrukcja, s przektadami oryginatu.

2 Bezpieczenstwo
Niniejsza instrukcja obstugi zawiera podstawowe wskazéwki, ktére nalezy uwzgledni¢
podczas instalowania, uruchamiania i pracy urzadzenia. Dlatego instrukcja obstugi
musi by¢ koniecznie przeczytana przez montera i wykwalifikowany personel /uzyt-
kownika przed przystapieniem do montazu i uruchomienia. Nalezy przestrzegac nie
tylko ogolnych zalecen dotyczacych bezpieczenstwa podanych w tym punkcie, ale
takze szczeg6towych zalecen dotyczacych bezpieczenstwa przedstawionych w kolej-
nych punktach, oznaczonych symbolami niebezpieczenstwa.

2.1 Oznaczenie zalecen dotyczacych bezpieczenstwa
W niniejszej instrukcji montazu i obstugi stosowane sa wskazowki i informacje doty-
czace bezpieczenstwa, majace na celu ochrone przed uszkodzeniami ciata i stratami
materialnymi. S one przedstawiane w rézny sposéb:

Wskazoéwki dot. bezpieczenstwa majace na celu ochrone przed uszkodzeniami ciata
rozpoczynajg sie stowem ostrzegawczym i majg przyporzadkowany odpowiedni sym-
bol.

Wskazoéwki dot. bezpieczefstwa majgce na celu ochrone przed szkodami materialny-
mi rozpoczynaja sie stowem ostrzegawczym i przedstawiane sg bez uzycia symbolu.

Teksty ostrzegawcze
Niebezpieczenstwo!

Nieprzestrzeganie prowadzi do $mierci lub powaznych obrazen!

Ostrzezenie!
Nieprzestrzeganie moze prowadzi¢ do (ciezkich) obrazen!

Przestroga!
Nieprzestrzeganie moze prowadzi¢ do powstania szkdd materialnych, mozliwe jest
wystapienie szkody catkowite;.

Notyfikacja!
Uzyteczne zalecenie dotyczace postugiwania sie produktem

Instrukcja montazu i obstugi Wilo-CIF-Module 13



“ Bezpieczenstwo

Symbole
W niniejszej instrukcji stosowane s3 nastepujace symbole:

0godlny symbol niebezpieczenstwa
Niebezpieczenstwo zwigzane z napieciem elektrycznym
Ostrzezenie przed gorgcymi powierzchniami

Ostrzezenie przed polami magnetycznymi

Zalecenia

B bbb

2.2 Kwalifikacje personelu
Personel musi:

= Byc zaznajomiony z obowigzujgcymilokalnie przepisami BHP.
= Przeczytac instrukcje montazu i obstugii zrozumiec jej tresc.
Personel musi posiada¢ nastepujgce kwalifikacje:
= Prace elektryczne musza by¢ wykonywane przez wykwalifikowanego Elektryka.

= Montaz lub demontaz muszg przeprowadzic¢ specjalisci, ktérzy zostali przeszkoleni w
zakresie postugiwania sie niezbednymi narzedziami oraz wymaganymi materiatami do
mocowania.

Definicja ,,wykwalifikowanego Elektryka”

Wykwalifikowany Elektryk to osoba dysponujaca odpowiednim wyksztatceniem spe-
cjalistycznym, wiedzg i doSwiadczeniem, potrafigca rozpoznawac zagrozenia zwigza-
ne z energig elektryczng i ich unikac.

2.3 Niebezpieczerstwa wynikajgce z nieprzestrzegania zalecen
Nieprzestrzeganie zalecen dotyczacych bezpieczefistwa moze prowadzi¢ do zagroze-
nia dla 0sdb oraz produktu/instalacji. Nieprzestrzeganie zalecen dotyczacych bezpie-
czenstwa prowadzi do utraty wszelkich roszczen odszkodowawczych. Nieprzestrze-
ganie tych zasad moze nieS¢ ze sobg w szczegolnosci nastepujace zagrozenia:

= Niewtasciwe dziatanie waznych funkcji produktu/instalacji
= nieskutecznos¢ zabiegéw konserwacyjnych i napraw

= Zagrozenia dla ludzi na skutek dziatania czynnikéw elektrycznych, mechanicznych
i bakteriologicznych

= Szkody materialne

14 WILO SE 2018-05



2.4

2.5

2.6

2.7

3.1

3.2

Transport i magazynowanie “

Zalecenia dla uzytkownikéw

Nalezy przestrzega¢ obowigzujgcych zasad bezpieczenstwa i higieny pracy Nalezy
wyeliminowac zagrozenia zwigzane z energig elektryczna. Przestrzegac przepisow
(np. IEC, VDE itd.) oraz zaleceri lokalnego zaktadu energetycznego.

To urzadzenie nie moze by¢ uzytkowane przez dzieci do 8 lat i powyzej oraz przez
osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych i psychicznych albo
nieposiadajgcych doswiadczenia i wiedzy wytacznie od nadzorem lub po przeszkole-
niu co do bezpiecznego uzytkowania i jesli zrozumiaty wynikajace z tego zagrozenia.
Dzieci nie moga bawic sie urzadzeniem. Czyszczenia i konserwacji bez nadzoru nie
mozna powierzac dzieciom.

Zalecenia dot. prac kontrolnych i montazowych

Uzytkownik jest zobowigzany zadbac o to, by wszystkie czynnosci zwigzane z prze-
glagdami i montazem wykonywali autoryzowani, odpowiednio wykwalifikowani spe-
cjalisci, ktérzy doktadnie zapoznali sig z instrukcjg obstugi. Prace przy produkcie/in-
stalacji mogg by¢ wykonywane tylko w stanie czuwania. Nalezy bezwzglednie prze-
strzegac opisanego w instrukcji montazu i obstugi sposobu postepowania podczas
zatrzymywania i wytaczania produktu/instalacji.

Samowolna przebudowa i stosowanie niewtfasciwych czesci zamiennych

Zmiany w obrebie produktu dozwolone s3 tylko po uzgodnieniu z producentem. Ce-
lem stosowania oryginalnych czesci zamiennych producenta i atestowanego wyposa-
zenia dodatkowego jest zapewnienie bezpieczefnstwa. Zastosowanie innych czesci
wyklucza odpowiedzialno$¢ producenta za skutki z tym zwigzane.

Niedopuszczalne sposoby pracy

Niezawodno$¢ dziatania dostarczonego produktu jest zagwarantowana wytacznie w
przypadku uzytkowania zgodnego z przeznaczeniem wg ustepu 4 instrukcji obstugi.
Warto$ci graniczne, podane w katalogu/specyfikacji, nie moga by¢ przekraczane (od-
powiednio w gére lub w dét).

Transport i magazynowanie
Zakres dostawy

Modut CIF

Instrukcja montazu i obstugi
Kontrola transportu

Po dostawie bezzwtocznie sprawdzi¢ pod katem uszkodzen i kompletnosci. W razie
potrzeby natychmiast reklamowac.

Instrukcja montazu i obstugi Wilo-CIF-Module 15



“ Zakres zastosowania zgodnego z przeznaczeniem

PRZESTROGA
Uszkodzenie na skutek nieprawidtowego postgpowania pod-
czas transportu i sktadowania!

Podczas transportu i magazynowania nalezy zabezpieczy¢ urzadzenie przed wil-
gocig, mrozem i uszkodzeniem mechanicznym.

4 Zakres zastosowania zgodnego z przeznaczeniem
= Moduty CIF sg przeznaczone do zewnetrznego sterowania i zgtaszania standw robo-
czych pomp firmy Wilo.

= Moduty CIF nie nadaja sie do bezpiecznego wytgczania pompy.

NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia na skutek porazenia pragdem!

Nieprawidtowe uzytkowanie moze spowodowac zagrozenie zycia na skutek pora-
zenia pragdem!

« Nigdy nie uzywac wejs¢ sterujgcych do funkcji bezpieczenstwa.

+ Nigdy nie montowa¢ modutu w niezgodnych urzadzeniach.

4.1 Zgodnos¢ oprogramowania sprzgtowego
Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie funkcji modutu, wymagana jest nastepujaca wer-
sja oprogramowania sprzetowego produktu, w ktérym modut zostanie wbudowany:

Pompa Wersja

Wilo-Stratos MAXO =>1.00

Tab. 1: Wersja firmware

Informacje na temat zgodnosci z wyzej wymienionymi produktami znajduija sie na
stronie
www.wilo.com/automation.

5 Dane produktu

5.1 Oznaczenie typu
Przyktad: Modut CIF Modbus RTU
Modut CIF Modut Communication Interface
Modbus RTU Wersja / nazwa funkgji:
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Dane produktu

Przyktad: Modut CIF Modbus RTU

Modbus RTU = interfejs RS485, protokét Modbus
RTU

BACnet MS/TP = interfejs RS485, protokét BACnet
MS/TP

Tab. 2: Oznaczenie typu

5.2 Dane techniczne

Dane techniczne

Dane ogdlne

Przekroj zaciskow

1,5 mm’ (maks.)

Obwdéd pradowy

SELV, izolowany galwanicznie

Interfejs CAN wg 1SO 11898-2

Dtugos$¢ przewodow

200 m (maks.)

Rezystor obcigzenia

120 Q (zintegrowane, przetgczane)

Interfejs RS485 wg EIA/TIA (RS) 485-A

Obcigzenie (obcigzenie jednostkowe)”

1/8 Unit Load

Napiecie wejsciowe

maks. 12 V (réznicowe A-B)

Rezystor obcigzenia

120 Q (zintegrowane, przetgczane)

Interfejs TP/FT-10

Typ przewodu

J-Y(St) Y 1x 2 x 0,8 mm /CAT 5 AWG 22

Dtugos$¢ przewodow

900 m przy topologii magistrali (z rezystorem ob-
cigzenia) i ze stroikami torowymi o dtugosci
maks. 3 m — 450 m przy swobodnej topologii,
przy tym maks. 250 m miedzy dwoma komuniku-
jacymi sie weztami

Interfejs PLR

Interfejs

Petla pragdowa (= 5 mA)

Dtugos$¢ przewodow

200 m (maks. /0,5 mm’)

Tab. 3: Dane techniczne

5.3 Standardy

Moduty CIF BACnet s3 zgodne z normg ISO 16484-5:2016 (protocol revision 4).
Szczegdty znajduja sie w dokumencie PICS Statement.

Moduty CIF CANopen sg zgodne z nastepujacymi standardami CAN in Automation:

Instrukcja montazu i obstugi Wilo-CIF-Module
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7.1

Opis i funkcja
CiA 301 Version 4.2.0: CANopen application layer and communication profile

Moduty CIF LON sg zgodne z nastepujgcymi standardami Lonmark:
Application Layer Interoperability Guidelines Version 3.2

Layers 1-6 Interoperability Guidelines Version 3.2

node object 0000_20

pump controller object 8120_10

Resource Files Version 13.00

Moduty CIF Modbus RTU sg zgodne ze specyfikacja MODBUS APPLICATION PROTO-
COL SPECIFICATION V1.1 z protokotem Modbus over Serial Line protocol V1.02
w trybie RTU, dostepnymi pod adresem modbus.org.

Opis i funkcja

Moduty CIF rozszerzajg urzadzenie o interfejsy komunikacyjne dla réznych standar-
doéw.

Wigcej informacji znajduije sie na stronie www.wilo.com/automation.

Instalacja i podfgczenie elektryczne
Podtaczenie elektryczne moze by¢ wykonane wytgcznie przez wykwalifikowanego
elektryka i zgodnie z obowigzujgcymi przepisami!

OSTRZEZENIE
Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen!

* Przestrzegac obowiazujgcych przepiséw dot. zapobiegania wypadkom.

NIEBEZPIECZENSTWO
Zagrozenie zycia na skutek porazenia pragdem!
+ Nalezy wyeliminowac zagrozenia zwigzane z energig elektryczna.

« Przestrzegac przepisow (np. IEC, VDE itd.) oraz zalecen lokalnego zaktadu ener-
getycznego.

Instalacja
Montaz modutéw CIF zostat opisany w instrukcji obstugi produktu, w ktérym modut
CIF moze zosta¢ wbudowany.

W celu zagwarantowania odpornosci na zaktécenia w Srodowiskach przemystowych
(EN 61000-6-2) jako przew6d danych nalezy stosowac ekranowany przewéd i wpust
przewodu wykazujgcy kompatybilno$¢ elektromagnetyczng (w razie potrzeby w za-
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Instalacja i podtgczenie elektryczne “

kresie dostawy modutu).

Ekran nalezy utozy¢ obustronnie na ziemi.

W celu zapewnienia optymalnej transmisji para przewoddw danych w przypadku BAC-
net MS/TP, CANopen lub Modbus RTU musi by¢ skrecona i cechowac sie impedancja
falowg wynoszaca 120 Q.

NIEBEZPIECZENSTWO
Zagrozenie zycia na skutek porazenia pragdem!

Przed wszystkimi pracami odfaczyc¢ zasilanie elektryczne i zabezpieczy¢ przed po-
nownym wtaczeniem. Z powodu utrzymujgcego sie napiecia dotykowego, ktore
stanowi zagrozenie dla ludzi, prace w obrebie modutu regulacyjnego mozna roz-
pocza¢ dopiero po uptywie 5 minut.

Sprawdzi¢, czy wszystkie przytacza (rdwniez styki bezpotencjatowe) sg w stanie
beznapieciowym.

Nastepnie odbywa sie podfaczenie elektryczne (patrz rozdziat ,,Podfgczenie elek-
tryczne”).

7.2 Podtaczenie elektryczne

NIEBEZPIECZENSTWO
Zagrozenie zycia na skutek porazenia pragdem!

Podtaczenie elektryczne wykonuje instalator autoryzowany przez lokalny zaktad
energetyczny, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami lokalnymi (np. przepisami
VDE).

Instalacje nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z poprzednim rozdziatem.

Montaz instalacji elektrycznej pompy nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z wymogami
okreslonymi w odpowiedniej instrukcji obstugi.

Dane techniczne podtgczanych obwodéw pragdowych nalezy sprawdzi¢ pod katem
zgodnosci z danymi elektrycznymi modutu CIF.

Podtgczy¢ zyty zgodnie z odpowiednim rysunkiem (Fig. 1 do Fig. 4).

Jeslinie jest dostepny przewdd wychodzacy, oporniki przytaczeniowe magistrali
ustawié¢ przy RS485/CAN (oba przetaczniki w pozycji ,,ON” (Wt.)).

Sprawdzi¢ uszczelke skrzynki zaciskowej pod katem widocznego uszkodzenia.

Zamkna¢ pokrywe skrzynki zaciskowej Srubami przewidzianymi do tego celu, tak aby
uszczelka przylegata réwnomiernie dookota.
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Uruchomienie /kontrola funkcji

W przypadku RS485 zaciski przytaczeniowe s oznaczone symbolami A(-) oraz B(+).
Oznaczenie jest zgodne z norma. Mimo tego niektérzy producenci stosuja odwrotne
oznaczenie A i B. Moze to prowadzi¢ do probleméw z komunikacja.

RS485 nie pozwala na stosowanie petli, okablowania w gwiazde albo stroikéw toro-
wych. Wszystkie urzagdzenia muszg by¢ podtaczone szeregowo.

Uruchomienie / kontrola funkcji
W niniejszej instrukcji opisano podstawowa instalacje.

Petna instrukcja jest dostepna pod adresem www.wilo.com/automation.

Konserwacja
Moduty opisane w niniejszej instrukcji zasadniczo nie wymagaja konserwacji.

Usterki, przyczyny usterek, usuwanie
Czynnosci naprawcze moze wykonywac wytacznie wykwalifikowany personel!

NIEBEZPIECZENSTWO
Zagrozenie zycia na skutek porazenia pragdem!
Nalezy wyeliminowac zagrozenia zwigzane z energig elektryczna!

+ Przed rozpoczeciem prac naprawczych nalezy odtaczy¢ pompe od zasilania i za-
bezpieczy¢ przed ponownym wtgczeniem przez osoby niepowotane.

 Naprawy uszkodzonego przewodu przytaczeniowego zasilania sieciowego moze
dokonac¢ wytacznie wykwalifikowany elektryk-instalator.

OSTRZEZENIE
Niebezpieczenstwo oparzenia!

Przy wysokich temperaturach przettaczanej cieczy i ciSnieniach w systemie nalezy
zaczekac na ostygniecie pompy i pozbawic system cisnienia.

Jezeli usterki nie da sie usunac, nalezy zwrdcic sie do specjalistycznego warsztatu, do
najblizszego Dziatu Obstugi Klienta Wilo lub przedstawicielstwa Wilo.

Czesci zamienne
Zamawianie cze$ci zamiennych odbywa sie za posrednictwem lokalnych warsztatéw
specjalistycznych i/lub Serwisu Wilo. Aby unikng¢ dodatkowych pytan i nieprawidto-
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Utylizacja “

wych zaméwien, nalezy przy kazdym zaméwieniu poda¢ wszystkie dane znajdujace
sie na tabliczce znamionowej modutu i urzgdzenia, w ktérym modut jest wbudowany.

12 Utylizacja

121 Informacje dotyczace gromadzenia zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicz-
nego
Przepisowa utylizacja i prawidtowy recycling tego produktu umozliwiaja unikniecie
szkody dla Srodowiska i zagrozenia dla zdrowia ludzi.

NOTYFIKACJA
Zakaz utylizacji z odpadami komunalnymi!

W obrebie Unii Europejskiej na produktach, opakowaniach lub dotgczonych doku-
mentach moze by¢ umieszczony niniejszy symbol. Oznacza to, ze danego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego nie wolno utylizowa¢ z odpadami komunalnymi.

W celu przepisowego przetworzenia, recyclingu i utylizacji danego zuzytego sprzetu
postepowac zgodnie z ponizszymi zaleceniami:

Takie sprzety oddawac wytgcznie w wyznaczonym i certyfikowanym punkcie zbiorki.

Przestrzega¢ miejscowych przepisow!

W gminie, w punkcie utylizacji odpadéw lub u sprzedawcy, u ktérego zakupiono
sprzet, uzyskac informacje odnosnie do przepisowej utylizacji. Wiecej informacji na
temat recyklingu znajduje sie pod adresem www.salmson-recycling.com.

W gminie, w punkcie utylizacji odpadéw lub u sprzedawcy, u ktérego zakupiono
sprzet, uzyskac informacje odnosnie do przepisowej utylizacji. Wiecej informacji na
temat recyklingu znajduje sie pod adresem www.wilo-recycling.com.
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2.1

Allméan information

Allmin information

Om denna skotselanvisning

Monterings- och skétselanvisningen @r en permanent del av produkten. Lds denna
anvisning fore alla atgarder och se till att den alltid finns till hands. Att dessa
anvisningar foljs noggrant &r en forutsattning for korrekt anvandning och hantering
av produkten. Observera alla uppgifter och markningar pa produkten. Monterings-
och skotselanvisningen motsvarar anordningens utférande och de
sdkerhetsstandarder och -foreskrifter som galler vid tidpunkten for tryckning.

Spraket i originalbruksanvisningen ar tyska. Alla andra sprak i denna anvisning ar
Oversdttningar av originalet.

Sakerhet

| anvisningarna finns viktig information for installation och drift av produkten.
Installatéren och fackpersonalen/driftansvarige personen méste dirfér lisa igenom
monterings- och skdtselanvisningen fére installation och driftsdttning. Férutom de
allménna sakerhetsforeskrifterna i avsnittet "Sakerhet” maste de sarskilda
sakerhetsforeskrifterna i de foljande avsnitten markta med varningssymboler foljas.

Mérkning av sikerhetsforeskrifter
| denna monterings- och skotselanvisning finns sékerhetsforeskrifter som varnar for
maskinskador och for personskador. Dessa varningar anges pa olika satt:

Sakerhetsforeskrifter for personskador borjar med en varningstext och visas med
motsvarande symbol.

Sakerhetsforeskrifter for maskinskador borjar med en varningstext och visas utan
symbol.

Varningstext
Fara!

Kan leda till allvarliga skador eller livsfara om anvisningarna inte foljs!
Varning!
Kan leda till (allvarliga) skador om anvisningarna inte fljs!

Observera!
Kan leda till maskinskador och méjligen totalhaveri om anvisningarna inte féljs.

OBS!
Praktiska anvisningar om hantering av produkten

Symboler
| denna anvisning anvands foljande symboler:

A Allmédn varningssymbol
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Sakerhet

A Fara for elektrisk spanning

Varning for heta ytor
Varning for magnetfalt

Anvisningar

2.2 Personalkompetens
Personalen maste

= vara informerad om lokala olycksférebyggande foreskrifter,

ha last och forstatt monterings- och skdtselanvisningen.
Personalen maste ha foljande kvalifikationer:
= De elektriska arbetena maste utféras av en kvalificerad elektriker.

= Montering eller demontering maste utforas av kvalificerad personal som &r utbildad i
att hantera de verktyg och fastmaterial som behdvs.

Definition "kvalificerad elektriker”
En kvalificerad elektriker &r en person med lamplig teknisk utbildning, kdinnedom och

erfarenhet som kan kdnna igen och undvika faror vid elektricitet.

2.3 Risker med att inte folja sakerhetsforeskrifterna
Om sékerhetsforeskrifterna inte foljs kan det leda till personskador eller skador pa
produkten eller andra delar av installationen. Vid forsummelse av
sakerhetsforeskrifterna ogiltigforklaras alla skadestandsansprak. Framfor allt galler
att forsummad skotsel kan leda till exempelvis foljande problem:

= feliviktiga produkt- eller installationsfunktioner
= fel i foreskrivna underhalls- och reparationsférfaranden
= personskador p.g.a. elektrisk, mekanisk eller bakteriologisk paverkan

= maskinskador

2.4 Sdkerhetsforeskrifter for driftansvarig
Gallande foreskrifter for att undvika olyckor maste féljas. Risker till foljd av elektricitet
maste uteslutas. Elektriska anslutningar maste utféras av behérig elektriker som foljer
gallande lokala och nationella bestimmelser.

Denna apparat kan anvéandas av barn fran 8 &r samt personer med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental formaga eller som saknar erfarenhet och kunskap. De ska da
héllas under uppsyn eller instrueras angaende saker anvdndning av apparaten. De ska
aven forsta farorna som foreligger. Barn far inte leka med utrustningen. Rengéring
eller anvandarunderhall far inte utforas av barn eller utan 6vervakning.
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2.6

2.7

3.1

3.2
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Transport och tillfallig lagring

Sakerhetsforeskrifter for inspektion och montering

Driftansvarig person ska se till att inspektion och montering utférs av auktoriserad
och kvalificerad personal som noggrant har studerat driftanvisningarna. Arbeten pa
produkten/anlidggningen fir endast utféras under driftstopp. De tillvigagangssatt for
urdrifttagning av produkten/anldggningen som beskrivs i monterings- och
skotselanvisningen maste foljas.

Egenmaktig fordandring av produkt och reservdelstillverkning

Andringar i produkten far endast utféras med tillverkarens medgivande. For
sdkerhetens skull ska endast originaldelar och tillbehér som ar godkdnda av
tillverkaren anvandas. Om andra delar anvands tar tillverkaren inte nagot ansvar for
foljderna.

Otillatna driftsitt/anvindningssitt

Produktens driftsakerhet kan endast garanteras om den anvénds enligt avsnitt 4 i
monterings- och skdtselanvisningen. De gransvarden som anges i katalogen eller
databladet far aldrig varken 6ver- eller underskridas.

Transport och tillfillig lagring

Leveransomfattning
CIF-modul

Monterings- och skétselanvisning

Inspektion av leverans
Kontrollera omedelbart att leveransen ar fullstdndig och att det inte forekommer
nagra skador. Eventuella reklamationer ska goras direkt.

OBSERVERA

Risk for skador p.g.a. felaktig hantering under transport och
lagring!

Vid transport och tillféllig lagring ska anordningen skyddas mot fukt, frost och
mekaniskt slitage.

Avsedd anvandning
= CIF-modulerna dr avsedda for extern styrning och driftstatusrapportering for Wilo-
pumparna.

= CIF-modulerna far inte anvdndas for att stdnga av pumpen.
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Produktdata

FARA

Livsfara fran elektriska stotar!

Felaktig anvandning kan orsaka livsfarliga stotar!

« Anvand aldrig styringangarna for sakerhetsfunktioner.

« Installera aldrig modulen i inkompatibla anordningar.

4.1 Firmwares kompatibilitet
For att sdkerstalla att modulen fungerar korrekt krévs foljande firmware-version for
produkten som modulen installeras i:

Pump Version

Wilo-Stratos MAXO =1.00

Tab. 1: Firmware-version

For kompatibilitet med produkter som inte listas ovan, se
www.wilo.com/automation.

5 Produktdata
5.1 Typnyckel

Exempel: CIF-modul Modbus RTU

CIF-modul Communication Interface-modul

Utférande/funktionsbeteckning:

Modbus RTU = granssnitt RS485, protokoll Modbus
Modbus RTU RTU

BACnet MS/TP = grinssnitt RS485, protokoll
BACnet MS/TP

Tab. 2: Typnyckel

5.2 Tekniska data

Tekniska data

Allmadnna data

Plintarea 1,5 mm’ (max.)

Stromkrets SELV, galvaniskt atskild

Granssnitt CAN enligt ISO 11898-2
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Produktdata

Tekniska data

Ledningslingd 200 m (max.)

Slutmotstand 120 Q (integrerat, kopplingsbart)

Grénssnitt RS485 enligt EIA/TIA (RS) 485-A

Last (enhetslast)” 1/8 Unit Load
Ingdngsspanning Max. 12 V (differentiell A-B)
Slutmotstand 120 Q (integrerat, kopplingsbart)

Grinssnitt TP/FT-10

Ledningstyp J-Y(St) Y 1x 2 x 0,8 mm /CAT 5 AWG 22

900 m vid busstopologi (med slutmotstand) och
max. 3 m langa ledningar 450 m vid fri topologi,

Ledningsldangd
eaningsiang max 250 m mellan 2 noder som kommunicerar
med varandra

Granssnitt PLR

Granssnitt Strémslinga (= 5 mA)

Ledningsldngd 200 m (max. /0,5 mm’)

Tab. 3: Tekniska data
5.3 Standarder

CIF-modulerna BACnet motsvarar ISO 16484-5:2016 (protocol revision 4). Detaljer
finns i PICS Statement.

CIF-modulerna CANopen motsvarar foljande CAN in Automation-standarder:

= CiA 301 Version 4.2.0: CANopen application layer and communication profile

CIF-modulerna LON motsvarar féljande Lonmark-standarder:
= Application Layer Interoperability Guidelines Version 3.2
= Layers 1-6 Interoperability Guidelines Version 3.2
= node object 0000_20
= pump controller object 8120_10
= Resource Files Version 13.00

CIF-modulerna Modbus RTU motsvarar MODBUS APPLICATION PROTOCOL
SPECIFICATION V1.1 och Modbus over Serial Line protocol V1.02 i RTU-ldget,
tillgéngliga pa modbus.org.
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Beskrivning och funktion

6 Beskrivning och funktion
CIF-modulerna kompletterar anordningen med kommunikationsgranssnitt for olika
standarder.
Mer information p& www.wilo.com/automation.

7 Installation och elektrisk anslutning
Den elektriska anslutningen far endast upprattas av kvalificerade elektriker och enligt
géllande foreskrifter!

VARNING
Risk for personskador!
» Folj de befintliga foreskrifterna sa att olyckor férebyggs.

FARA
Livsfara fran elektriska stotar!
- Risker till f6ljd av elektricitet maste elimineras.

« Lokala eller allmdnna bestimmelser samt foreskrifter (t.ex. IEC, VDE osv.) fran
det lokala elforsorjningsbolaget ska iakttas.

7.1 Installation
Monteringen av CIF-modulerna beskrivs i monterings- och skdtselanvisningen till
produkten som CIF-modulen kan installeras i.

For att férhindra stérningar i industriella omgivningar (EN 61000-6-2) maste en
skdrmad ledning samt en EMC-godkénd ledningsinférning anvandas for
dataledningarna (ingdr ev. i modulens leveransomfattning).

Avskdrmningen ska goras pa jord pa bagge sidor.

Foér en optimal dverféring méste en partvinnad datakabel vid BACnet MS/TP, CANopen
eller Modbus RTU med en impedans pa 120 Q anvéndas.

FARA
Livsfara fran elektriska stotar!

Frankoppla spanningsforsorjningen fore alla arbeten och sdkra den mot
aterinkoppling. Arbeten pa reglermodulen far pabérjas forst efter 5 minuter pa
grund av livsfarlig beréringsspanning.

Kontrollera att alla anslutningar (3ven potentialfria kontakter) & spanningsfria.

Darefter féljer den elektriska anslutningen (se kapitlet Elektrisk anslutning).
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Idrifttagning/funktionskontroll

7.2 Elektrisk anslutning

FARA
Livsfara fran elektriska stotar!

Den elektriska anslutningen ska goras av en elinstallator som godkants av den
lokala elleverantoren och ska utforas i enlighet med de gédllande lokala
foreskrifterna.

= Utfor installationen enligt beskrivningen i féregaende avsnitt.

= Utfor elektrisk installation av pumpen enligt anvisningarna i monterings- och
skotselanvisningen.

= Kontrollera att tekniska data fér de strémkretsar som ska anslutas &r kompatibla med
elektriska data for CIF-modulen.

= Anslut ledare enligt den géllande ritningen (Fig. 1 till Fig. ).

= Montera BUS-anslutningsmotsténd vid R5485/CAN (bdda omkopplarna p& "ON”) om
det inte finns ndgon utgaende ledning.

= Kontrollera att tatningen till kopplingsboxen inte har nagra synliga skador.
= Stdng kopplingsboxens lock med skruvarna. Se till att tdtningen sluter tdtt runt om.

Vid RS485 &r plintarna mirkta med A(-) och B(+). Mérkningen dverensstimmer med
standarden. Trots detta anvander vissa fabrikanter motsatta markningar for A och B.
Det kan leda till kommunikationsproblem.

RS485 tillater inga grindar, ingen stjarnformad ledningsdragning och inga ledningar.
Alla anordningar maste vara seriekopplade.

8 Idrifttagning/funktionskontroll

Dessa instruktioner beskriver den grundldggande installationen.

Du hittar utférliga instruktioner p& www.wilo.com/automation.

9 Underhall

Modulerna som beskrivs i den har anvisningen ar underhallsfria.

10 Problem, orsaker, atgarder
Underhalls- och reparationsarbeten ska endast utforas av kvalificerad
fackpersonal!
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Reservdelar

FARA
Livsfara fran elektriska stotar!
Risker till f6ljd av elektricitet maste uteslutas!

« Innan reparations- och underhallsarbeten utfors ska pumpen géras spanningsfri
och sdkras mot obefogad aterinkoppling.

+ Skador pa nat- och anslutningsledningen far endast atgardas av en auktoriserad
elektriker.

VARNING
Risk for skallning!

Vid hga medietemperaturer och systemtryck maste pumpen svalna och
anldggningen goras trycklos.

Om driftstdrningen inte kan atgardas maste du kontakta en auktoriserad fackman
eller Wilos narmaste kundtjanstkontor eller representant.

Reservdelar

Reservdelsbestilining ska goras via lokala fackmin och/ eller via Wilos kundtjénst. Fér
en smidig orderhantering ber vi dig att ange samtliga uppgifter fran typskylten pa
modulen och pa anordningen som modulen &r installerad i vid varje bestallning.

Sluthantering

Information om insamling av anvianda el- eller elektronikprodukter
Dessa produkter maste hanteras och atervinnas korrekt for att undvika miljoskador
och hélsofaror.

OBS
Far inte sldngas i vanligt hushallsavfall!

Inom den europeiska unionen kan denna symbol finnas pa produkten,
forpackningen eller féljehandlingarna. Den innebdr att berérda el- och
elektronikprodukter inte far sldngas i hushallssoporna.

For korrekt behandling, atervinning och hantering av berérda produkter ska féljande
punkter beaktas:

= Dessa produkter ska endast lamnas till certifierade insamlingsstéllen.
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“ Sluthantering

= Beakta lokalt géllande foreskrifter!
Information om korrekt hantering kan finnas vid lokala atervinningscentraler,
narmaste avfallshanteringsstélle eller hos aterforsaljaren dar produkten koptes.
Ytterligare information om atervinning finns pa www.salmson-recycling.com.
Information om korrekt hantering kan finnas vid lokala atervinningscentraler,
narmaste avfallshanteringsstalle eller hos aterforsaljaren dar produkten koptes.
Ytterligare information om atervinning finns pa www.wilo-recycling.com.
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Generelt m

1 Generelt

11 Om denne veiledningen
Monterings- og driftsveiledningen er en fast del av produktet. Les denne veiledningen
fgr alle arbeidsoppgaver og oppbevar den tilgjengelig til enhver tid. Det er en
forutsetning for riktig bruk og handtering av produktet at denne veiledningen
overholdes. Fglg all informasjon og merking pa produktet. Monterings- og
driftsveiledningen er basert pa utfgrelsen av apparatet og gjeldende utgave av de
sikkerhetstekniske normene som er lagt til grunn pa trykketidspunktet.

Den originale driftsveiledningen er pa tysk. Alle andre sprak i denne veiledningen er
oversatt fra originalversjonen.

2 Sikkerhet
Denne driftsveiledningen inneholder grunnleggende informasjon som ma fglges ved
oppstilling og drift. Derfor er det svart viktig at montgr og ansvarlig fagpersonale /
driftsansvarlig leser denne monterings- og driftsveiledningen fgr montering og
oppstart. Ikke bare de generelle sikkerhetsinstruksjonene under hovedavsnittet
Sikkerhet ma fglges, men ogsa de spesielle sikkerhetsinstruksjonene som er oppfgrt
under hovedpunktene nedenfor og angitt med faresymboler.

2.1 Merking av sikkerhetsforskrifter
| denne monterings- og driftsveiledningen benyttes sikkerhetsforskrifter for
materielle skader og personskader, og disse vises pa ulike mater:

Sikkerhetsforskrifter for personskader starter med et signalord, og og innledes med
et tilsvarende symbol.

Sikkerhetsforskrifter for materielle skader starter med et signalord og vises uten
symbol.

Signalord
Fare!

Dgd eller alvorlige personskader oppstdr hvis instruksjonene ikke overholdes!

Advarsel!
A ignorere disse forskriftene kan fgre til (svart alvorlige) personskader!

Forsiktig!

A ignorere disse forskriftene kan fgre til materielle skader, totalskade kan forekomme.
Les dette!

Nyttig informasjon om handtering av produktet

Symboler
| denne veiledningen brukes fglgende symboler:

A Symbol for generell fare
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[ no | Sikkerhet

A Fare for elektrisk spenning

Advarsel mot varme overflater

Advarsel mot magnetfelt

Merknader

2.2 Personalets kvalifisering
Personalet ma:
= Vare informert om lokalt gjeldende forskrifter for helse, miljg og sikkerhet.
= Ha lest og forstatt monterings- og driftsveiledningen.
Personalet ma ha fglgende kvalifikasjoner:
= Elektrisk arbeid ma utfgres av en elektriker.

= Montering eller demontering ma utfgres av fagfolk som har utdanning i bruk av de
ngdvendige verktgyene og ngdvendige festematerialene for det aktuelle underlaget.

Definisjon «elektriker»
En elektriker er en person med egnet fagutdannelse, kunnskap og erfaring, som kan

oppdage og unnga farer med elektrisitet.

2.3 Farer forbundet med manglende overholdelse av sikkerhetsforskriftene
Hvis sikkerhetsinstruksjonene ikke fglges, kan det oppsta fare for personer og
produkt/anlegg. Ignoreres sikkerhetsforskriftene, kan det fgre til tap av ethvert
skadeerstatningskrav. Naermere bestemt kan manglende overholdelse blant annet
fgre til at fglgende farer oppstar:

= Svikt i viktige funksjoner i produkt/anlegg
= Svikt i foreskrevne vedlikeholds- og utbedringsrutiner
= Fare for personer pa grunn av elektrisk, mekanisk og bakteriologisk pavirkning

= Materielle skader

2.4 Sikkerhetsforskrifter for driftsansvarlig
De gjeldende arbeidsmiljgforskriftene ma fglges. Fare som skyldes elektrisk energi,
ma elimineres. Palegg i lokale eller generelle forskrifter [f.eks. IEC, VDE osv.] og fra
lokale energiforsyningsverket ma fglges.

Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 ar og av personer med reduserte fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller manglende erfaring og kunnskap, hvis de er under
oppsikt eller er blitt undervist om sikker bruk av apparatet og forstar farene forbundet
med det. Barn skal ikke leke med apparatet. Rengjgring og brukervedlikehold skal ikke
gjennomfgres av barn uten tilsyn.
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2.5

2.6

2.7

3.1

3.2

Transport og mellomlagring m

Sikkerhetsforskrifter for inspeksjons- og montasjearbeider

Operatgren ma sgrge for at alle inspeksjons- og monteringsarbeider utfgres av
autoriserte og kvalifiserte fagfolk, som har lest og forstatt monterings- og
driftsveiledningen. Arbeid pa produktet/anlegget skal alltid utfgres nar produktet/
anlegget eriro. Den fremgangsmaten som er beskrevet i monterings- og
driftsveiledningen for § sette produktet/anlegget i stillstand ma overholdes.

Ombygning og fremstilling av reservedeler pa eget initiativ

Endringer pa produktet er bare tillatt med godkjenning fra produsenten. Bruk av
originale reservedeler og tilbehgr som er autorisert av produsenten, er viktig for
sikkerheten. Bruk av andre deler fgrer til at ansvaret for eventuelle fglger bortfaller.

Ikke-tillatte driftsmater

Driftssikkerheten for det leverte produktet er bare sikret ved tiltenkt bruk i henhold til
avsnitt 4 i monterings- og driftsveiledningen. Grenseverdiene som er oppgitt i
katalog/datablad ma ikke under noen omstendighet under- eller overskrides.

Transport og mellomlagring
Leveringsomfang

CIF-modul

Monterings- og driftsveiledning
Transportinspeksjon

Levering skal man umiddelbart kontrollere for skader og fullstendighet. Reklamer om
ngdvendig umiddelbart.

FORSIKTIG

Skader ved usakkyndig handtering under transport og
oppbevaring!

Beskytt apparatet mot fukt, frost og mekaniske skader under transport og
mellomlagring.

Tiltenkt bruk
CIF-modulene er egnet for ekstern styring og melding av driftstilstander pa Wilo-
pumper.

CIF-modulene er ikke egnet for sikkerhetsrelevant frakobling av pumpen.

Monterings- og driftsveiledning Wilo-CIF-Module 33



Opplysninger om produktet

FARE

Livsfare pga. elektrisk stgt!

Ved usakkyndig bruk er det livsfare pga. elektrisk stgt!

+ Bruk aldri styringsinngangene til sikkerhetsfunksjoner.

+ Monter aldri modulen i ikke-kompatible apparater.

4.1 Kompatibiliteten til fastvaren
For & sikre funksjonene til modulen kreves fglgende firmware-versjon for produktet
modulen monteres i:

Pumpe Versjon

Wilo-Stratos MAXO =1.00

Tab. 1: Firmware-versjon

For kompatibilitet med produkter som ikke er oppfgrt ovenfor: se
www.wilo.com/automation.

5 Opplysninger om produktet

5.1 Typengkkel

Eksempel: CIF-modul Modbus RTU

CIF-modul Communication Interface-modul

Utfgrelse/funksjonsbeskrivelse:

Modbus RTU = grensesnitt RS485, protokoll
Modbus RTU Modbus RTU

BACnet MS/TP = grensesnitt RS485, protokoll
BACnet MS/TP

Tab. 2: Typengkkel
5.2 Tekniske spesifikasjoner

Tekniske spesifikasjoner

Generelle data

Terminaltverrsnitt 1,5 mm’ (maks.)

Elektrisk strgmkrets SELV, galvanisk skille

Grensesnitt CAN i fglge ISO 11898-2
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Opplysninger om produktet “

Tekniske spesifikasjoner

Ledningslengde 200 m (maks.)

Sluttmotstand 120 Q (integrert, kan kobles)

Grensesnitt RS485 i fglge EIA/TIA (RS) 485-A

Last (enhetslast)” 1/8 Unit Load
Inngangsspenning maks. 12 V (differensiell A-B)
Sluttmotstand 120 Q (integrert, kan kobles)

Grensesnitt TP/FT-10

Ledningstype J-Y(St) Y 1x 2x 0,8 mm /CAT 5 AWG 22

900 m ved bustopologi (med sluttmotstand) og
maks. 3 m lange stikkledninger 450 m ved fri
topologi, med maks. 250 m mellom 2 knuter som
kommuniserer med hverandre

Ledningslengde

PLR-grensesnitt

Grensesnitt Strgmslgyfe (= 5 mA)

Ledningslengde 200 m (maks. /0,5 mm’)

Tab. 3: Tekniske spesifikasjoner

5.3 Standarder
CIF-modulene BACnet tilsvarer 1SO 16484-5:2016 (protocol revision 4). Du finner mer
informasjon i PICS Statement.

CIF-modulene CANopen tilsvarer fglgende CAN in Automation-standarder:

= CiA 301 Version 4.2.0: CANopen application layer and communication profile

CIF-modulene LON tilsvarer fglgende Lonmark-standarder:
= Application Layer Interoperability Guidelines Version 3.2
= Layers 1-6 Interoperability Guidelines Version 3.2
= node object 0000_20
= pump controller object 8120_10
= Resource Files Version 13.00

CIF-modulene Modbus RTU tilsvarer MODBUS APPLICATION PROTOCOL
SPECIFICATION V1.1 og Modbus over Serial Line protocol V1.02 i modusen RTU,
tilgjengelig under modbus.org.
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7.1

Beskrivelse og funksjon

Beskrivelse og funksjon

CIF-modulene utvider apparatet med kommunikasjonsgrensesnitt for diverse
standarder.

Mer informasjon under www.wilo.com/automation.

Installasjon og elektrisk tilkobling
Elektrisk tilkobling ma utelukkende utfgres av kvalifiserte elektrikere og i samsvar
med gjeldende forskrifter!

ADVARSEL
Personskader!
» Fglg de aktuelle arbeidsmiljgforskriftene.

FARE
Livsfare pga. elektrisk stgt!
« Eliminer fare som skyldes elektrisk energi.

« Fglg pélegg i lokale eller generelle forskrifter [f.eks. IEC, VDE osv.] og fra lokale
energiforsyningsverk.

Installasjon
Installasjonen av CIF-modulene er beskrevet i driftsveiledningen til produktet som
CIF-modulen kan monteres i.

For a sikre resistens i industrielle omgivelser (EN 61000-6-2) ma det brukes skjermet
ledning som dataledning og ledningsinnfgring som tar hensyn til elektromagnetisk
kompatibilitet (fglger ev. med ved levering av modulen).

Skjermen ma jordes pa begge sider.

For optimal overfgring ma dataledningsparet ved BACnet MS/TP, CANopen eller
Modbus RTU vaere tvunnet og ha et impedansniva pa 120 Q.

FARE
Livsfare pga. elektrisk stgt!

Fgr alle arbeider skal man sla av strgmforsyningen og sikre den mot
gjeninnkobling. Pga. farlig bergringsspenning som fortsatt er tilstede, ma arbeid
pa regulatormodulen fgrst startes etter fem 5 minutter.

Kontroller om alle tilkoblinger (ogsa potensialfrie kontakter) er spenningsfrie.

Deretter gjgres den elektriske tilkoblingen (se kapittelet Elektrisk tilkobling).
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Oppstart/funksjonskontroll m

7.2 Elektrisk tilkobling

FARE

Livsfare pga. elektrisk stgt!

Den elektriske tilkoblingen ma kun utfgres av elektroinstallatgr som er godkjent
av det lokale energiforsyningsverket og iht. gjeldende lokale bestemmelser (f.eks.
VDE-forskrifter).

Gjennomfgr installasjonen i henhold til foregaende avsnitt.

= Gjennomfgr elektrisk installasjon av pumpen i henhold til angivelsene i den tilhgrende
driftsveiledningen.

= Kontroller at de tekniske spesifikasjonene for strgmkretsene som skal kobles til, er
kompatible med de elektriske dataene til CIF-modulen.

Koble til ledere i henhold til den relevante tegningen (Fig. 1 til Fig. 4).

= Angi BUS-tilkoblingsmotstander ved RS485/CAN (begge bryterne pa «ON») hvis det
ikke er noen utgaende ledning.

Kontroller koblingsbokstetningen mht. synlige skader.

Lukk koblingsboksdekselet med passende skruer slik at tetningen lukkes hele veien
rundt.

Ved RS485 er klemmene markert med A(-) og B(+). Markeringen stemmer overens
med standarden. Likevel bruker noen produsenter den omvendte markeringen av A og
B. Dette kan fgre til kommunikasjonsproblemer.

RS485 tillater ingen slgyfer, stjerneformede kablinger eller stikkledninger. Alle
apparatene ma vare koblet i serie.

8 Oppstart/funksjonskontroll

Denne veiledningen beskriver den grunnleggende installasjonen.

Den fullstendige veiledningen finnes under www.wilo.com/automation.

9 Vedlikehold

Modulene som beskrives i denne veiledningen er prinsipielt vedlikeholdsfrie.

10 Feil, arsaker, utbedring

Reparasjoner ma kun utfgres av kvalifisert fagpersonale!
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“ Reservedeler

FARE
Livsfare pga. elektrisk stgt!
Farer pa grunn av elektrisk strém ma elimineres!

« Fgr reparasjoner ma pumpen kobles spenningslgs og sikres mot uautorisert
gjeninnkobling.

» Skader pa nettilkoblingsledningen ma kun utbedres av en kvalifisert
elektroinstallatgr.

ADVARSEL
Skaldingsfare!

Ved hgye medietemperaturer og systemtrykk ma pumpen férst kjgles ned og
gjgres trykklgs.

Hvis det ikke er mulig & utbedre driftsforstyrrelsen, bgr du ta kontakt med en
faghandverker eller med narmeste Wilo-kundeservice eller -representant.

11 Reservedeler
Bestilling av reservedeler gjgres hos dine lokale fagforhandler og/eller Wilos
kundeservice. For d unnga misforstaelser og feilbestillinger ma alle opplysninger pa
typeskiltet til modulen og apparatet som modulen er montert i, angis ved hver
bestilling.

12 Avfallshandtering

1211 Informasjon om innsamling av brukte elektriske og elektroniske produkter
Riktig avfallshandtering og fagmessig god gjenvinning av produktet hindrer
miljgskader og farer for personlig helse.

LES DETTE

Det er forbudt a kaste produktet i husholdningsavfallet!
— | EU kan dette symbolet vises pa produktet, emballasjen eller pa de vedlagte

dokumentene. Det betyr at de aktuelle elektriske eller elektroniske produktene

ikke ma kastes i husholdningsavfallet.

Fglg disse punktene for riktig behandling, gjenvinning og avfallshandtering av de
aktuelle utgatte produktene:
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Avfallshandtering “

Disse produktene ma bare leveres til godkjente innsamlingssteder som er beregnet pa
dette.

Fglg gjeldende lokale forskrifter!

Informasjon om riktig avfallshandtering far du hos de lokale myndighetene,
avfallshandteringsselskaper i naerheten eller hos forhandleren der du kjgpte
produktet. Mer informasjon om resirkulering finner du pa
www.salmson-recycling.com.

Informasjon om riktig avfallshandtering far du hos de lokale myndighetene,
avfallshandteringsselskaper i nazrheten eller hos forhandleren der du kjgpte
produktet. Mer informasjon om resirkulering finner du pa www.wilo-recycling.com.
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2.1

Yleista

Yleistd

N3itad ohjeita koskien

Asennus- ja kdyttoohje on kiinted osa laitteen toimitusta. Lue tdmd kdyttdohje ennen
kaikkia toimenpiteitd ja pidd se aina helposti saatavilla. Tdimdn ohjeen tarkka
noudattaminen on edellytyksend tuotteen tarkoituksenmukaiselle kdytélle ja oikealle
kdsittelylle. Huomioi kaikki tuotteen tiedot ja merkinndt. Asennus- ja kdyttoohje
vastaa laitteen mallia ja sen perusteena olevia, painohetkelld voimassa olleita
turvallisuusteknisid maardyksia ja normeja.

Alkuperdisen kdyttdohjeen kieli on saksa. Kaikki muun kieliset asennus- ja
kdyttoohjeet ovat alkuperdisen asennus- ja kdyttdohjeen kddannoksia.

Turvallisuus

Tama kayttoohje sisdltaa tarkeita ohjeita, joita on noudatettava laitteen
pystytyksessi ja kdytdssa. Sen vuoksi asentajan ja vastuullisen ammattihenkiléstén/
ylldpitdjdn on ehdottomasti luettava tdmad kdyttdohje ennen asennusta ja
kdyttoonottoa. Tdssd padkohdassa esitettyjen yleisten turvallisuusohjeiden lisdksi on
noudatettava myds seuraavissa padkohdissa varoitussymboleilla merkittyja erityisid
turvallisuusohjeita.

Turvallisuusohjeiden merkintd
Tdssa asennus- ja kdyttéohjeessa annetaan ohjeita ja turvallisuusohjeita esine- ja
henkildvahinkojen vélttamiseksi:

Turvallisuusohjeet henkilévahinkojen estamiseksi alkavat huomiosanalla, niissd on
vastaava symboli.

Turvallisuusohjeet esinevahinkojen estamiseksi alkavat huomiosanalla, mutta niissa ei
ole symbolia.

Huomiosanat
Vaara!

Noudattamatta jattdminen johtaa kuolemaan tai erittdin vakaviin vammoihin!
VAROITUS!

Noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa (erittdin) vakavia vammoja!

Huomio!

Noudattamatta jattaminen voi johtaa omaisuusvahinkoihin ja laitteen rikkoutumiseen
korjauskelvottomaksi.

Huomautus!

Tuotteen kdyttoon liittyva hyodyllinen huomautus.

Symbolit
Téssa ohjeessa kdytetddn seuraavia symboleita:
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Turvallisuus “

Yleinen varoitussymboli
Sahkojdnnitteen vaara
Varo kuumia pintoja

Varoitus magneettikentista

@ Huomautukset

2.2 Henkiloston patevyys
Henkilostovaatimukset:

B bbb

Perehdytys voimassa oleviin paikallisiin tapaturmamaarayksiin.

Asennus- ja kdyttoohjeen lukeminen ja ymmartaminen.
Henkilostolld tulee olla seuraavat patevyydet:

Sahkotoita saavat suorittaa vain sahkoalan ammattilaiset.

Asennuksen taj purkamisen saavat suorittaa vain ammattilaiset, joilla on oltava
koulutus kyseisen rakennuspohjan tarvittavista tyokaluista ja kiinnitysmateriaaleista.

Sdhkoalan ammattilaisen mddritelmd
Sahkoalan ammattilainen tarkoittaa henkil6a, jolla on asiaan kuuluva ammatillinen

koulutus, tiedot ja kokemus ja joka tuntee sahkoon liittyvat vaarat.

2.3 Turvallisuusohjeiden noudattamatta jattamisestd aiheutuvat vaarat
Turvaohjeiden noudattamatta jattdminen saattaa aiheuttaa vaaraa henkiléille ja
tuotteelle/jarjestelmalle. Turvallisuusohjeiden huomiotta jittdminen johtaa kaikkien
vahingonkorvausvaateiden raukeamiseen. Ohjeiden huomiotta jattdminen saattaa
aiheuttaa esimerkiksi seuraavia vaaratilanteita:

Tuotteen tai jarjestelmdn tarkeat toiminnot eivat toimi

ohjeenmukaisten huolto- ja korjausmenetelmien epdonnistuminen

Henkildiden joutuminen vaaraan sahkon, mekaanisten toimintojen tai bakteerien
vaikutuksen vuoksi

Aineelliset vahingot

2.4 Kayttdjan varotoimet
Voimassaolevia tapaturmantorjuntamadardyksia on noudatettava. Sdhkdenergian
aiheuttamat vaaratilanteet on estettiv. Paikallisia tai yleisid maardyksid [esim. IEC,
VDE jne.] seké paikallisten sdhkoyhtididen maariyksii on noudatettava.

Tatd laitetta voivat kdyttda yli 8-vuotiaat lapset seka henkil6t, joiden fyysiset,
sensoriset tai henkiset kyvyt ovat rajoittuneet tai joiden tiedoissa ja kokemuksissa on
puutteita, jos heitd valvotaan tai jos heitd on opastettu kdyttamaan laitetta
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Kuljetus ja valivarastointi

turvallisesti ja he ymmartavat siihen liittyvdt vaarat. Lapset eivdt saa leikkid laitteella.
Lapset eivdt saa puhdistaa tai huoltaa laitetta ilman valvontaa.

Turvallisuusohjeita tarkastus- ja asennustoitd varten

Kayttdjan on huolehdittava siitd, ettd tarkastus- ja asennustdistd vastaa vain
tehtdviin valtuutettu ja ammattitaitoinen henkildsto, joka on my6s perehtynyt
ennakolta suoritettaviin tehtdviin tutustumalla huolellisesti kdyttoohjeeseen.
Tuotetta/jarjestelmia koskevia toitd saa suorittaa vain laitteiden ollessa
pysahdyksissé. Tuote/jirjestelma on ehdottomasti pysdytettiva silld tavalla, kuin
asennus- ja kdyttoohjeessa on kerrottu.

Omavaltaiset muutokset ja varaosien valmistaminen

Muutoksia tuotteeseen saa tehdad ainoastaan valmistajan erityiselld luvalla.
Alkuperdiset varaosat ja valmistajan hyvadksymat lisdvarusteet edistavat turvallisuutta.
Muiden osien kdyttd mitdtoi vastuun tdllaisten osien kdytdstd aiheutuvista
seurauksista.

Luvattomat kdyttotavat

Toimitetun tuotteen kdyttévarmuus on taattu vain madrdystenmukaisessa kdytossa
kiyttoohjeen kappaleen 4 mukaisesti. Tuoteluettelossa/tietolehdessa ilmoitettuja
raja-arvoja ei saa missdan tapauksessa ylittaa tai alittaa.

Kuljetus ja vdlivarastointi

Toimituksen sisilto
CIF-moduuli

Asennus- ja kdyttdohje

Kuljetustarkastus
Toimitus on vastaanotettaessa tarkastettava heti mahdollisten vaurioiden ja osien
tdydellisyyden suhteen. Tee tarvittaessa valitus valittdmasti.

HUOMIO
Vaurioituminen epaasianmukaisen kdsittelyn johdosta
kuljetuksen ja varastoinnin aikana!

Laite on suojattava kuljetuksen ja vdlivarastoinnin aikana kosteutta, jadtymista ja
mekaanista vaurioitumista vastaan.

= CIF-moduulit soveltuvat ulkoiseen ohjaukseen ja Wilo-pumppujen kdyttétilojen
ilmoittamiseen.
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Tuotetiedot

= CIF-moduulit eivdt sovellu pumpun turvallisuuteen vaikuttavaan poiskytkentaan.

VAARA

Hengenvaara sihkoiskun takia!

Jos laitetta kdytetadn epdasianmukaisesi, uhkaa hengenvaara sahkdiskun takia!
« Al milloinkaan kayta ohjaussignaalituloja turvatoimintoihin.

« Ald milloinkaan asenna moduulia laitteisiin, jotka eivit ole yhteensopivia.

4.1 Laiteohjelmiston yhteensopivuus
Moduulin toimintojen takaamiseksi tarvitaan seuraava laiteohjelmistoversio
tuotteesta, johon moduuli asennetaan:

Pumppu Versio

Wilo-Stratos MAXO =1.00

Taul. 1: Laiteohjelmiston versio

Katso yhteensopivuus muiden kuin edelld lueteltujen tuotteiden kanssa osoitteesta
www.wilo.com/automation.

5 Tuotetiedot
5.1 Tyyppiavain

Esimerkki: CIF-moduuli Modbus RTU

CIF-moduuli Communication Interface -moduuli

Malli/toimintakuvaus:

Modbus RTU = rajapinta RS485, protokolla Modbus
Modbus RTU RTU

BACnet MS/TP = rajapinta RS485, protokolla
BACnet MS/TP

Taul. 2: Tyyppiavain

5.2 Tekniset tiedot

Tekniset tiedot

Yleisid tietoja

Liitinhalkaisija 1,5 mm’, (maks.)

Virtapiiri SELV, galvaanisesti erotettu
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Tekniset tiedot

Tuotetiedot

Rajapinta CAN normin ISO 11898-2 mukaan

Johtopituus

200 m (maks.)

Padtevastus

120 Q (integroitu, kytkettava)

Rajapinta RS485 normin EIA/TIA (RS) 485-A mukaan

Kuormitus (yksikkékuormitus)® 1/8 Unit Load

Tulojénnite

maks. 12 V (differentiaali A-B)

Padtevastus

120 Q (integroitu, kytkettava)

Rajapinta TP/FT-10

Johdon yyppi J-Y(St) Y 1x 2 x 0,8 mm /CAT 5 AWG 22
900 m véylitopologialla (paatevastuksella), jossa
) maks. 3 m pitkdt pistojohtimet, 450 m vapaalla
Johtopituus

topologialla, jossa maks. 250 m kahden
keskendan kommunikoivan solmun valilla

Rajapinta PLR

Rajapinta

Virtasilmukka (= 5 mA)

Johtopituus

200 m (maks. /0,5 mm’)

5.3
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Taul. 3: Tekniset tiedot

Standardit
CIF-moduulit BACnet ovat standardin ISO 16484-5:2016 (protocol revision 4)
mukaisia. Yksityiskohdat on esitetty PICS-lausunnossa.

CIF-moduulit CANopen ovat seuraavien CAN in Automation -standardien mukaisia:

CiA 301 Version 4.2.0: CANopen application layer and communication profile

CIF-moduulit LON ovat seuraavien Lonmark-standardien mukaisia:
Application Layer Interoperability Guidelines Version 3.2

Layers 1-6 Interoperability Guidelines Version 3.2

node object 0000_20

pump controller object 8120_10

Resource Files Version 13.00

CIF-moduulit Modbus RTU ovat MODBUS APPLICATION PROTOCOL SPECIFICATION
V1.1:n ja Modbus over Serial Line protocol V1.02:n mukaisia Modbus RTU:ssa, jotka
ovat ndhtdvissd osoitteessa modbus.org.
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Kuvaus ja toiminta “

6 Kuvaus ja toiminta
CIF-moduulit laajentavat laitetta viestintdrajapinnoilla eri standardeille.
Lisitietoja on osoitteessa www.wilo.com/automation.

7 Asennus ja sihkoliitinta
Sdhkdasennuksen saa suorittaa vain pateva sahkdalan ammattihenkil voimassa
olevien mdardysten mukaisesti!

VAROITUS
Henkilovahingot!

+ Olemassa olevia tapaturmantorjuntamaardyksid on noudatettava.

VAARA
Hengenvaara sdhkoiskun takia!

- Sdhkodenergian aiheuttamat vaaratilanteet on estettdva.

- Paikallisia tai yleisid maarédyksia (esim. IEC, VDE jne.) seké paikallisten
sdhkoyhtididen madrdyksia on noudatettava.

7.1 Asennus
CIF-moduulien asennus on kuvattu sen tuotteen kdyttdohjeessa, johon CIF-moduuli
voidaan asentaa.

Hiirionkestivyyden varmistamiseksi teollisissa ympiristdissd (EN 61000-6-2) taytyy
datajohtimia varten kdyttdd suojattua johtoa ja EMC-sopivaa johdon sisdanvientia
(sisdltyy tarvittaessa moduulin toimitukseen).

Suojaus on maadoitettava molemmin puolin.

Optimaalista tiedonsiirtoa varten tulee datajohtoparin BACnet MS/TP -, CANopen- tai
Modbus RTU -moduuleissa olla kierteinen ja siind tdytyy olla 120 Q aaltovastus.

VAARA
Hengenvaara sihkoiskun takia!

Ennen kaikkia t6itd on virtaldhde kytkettdva pois paaltd ja varmistettava
uudelleenaktivointia vastaan. Vield vallitsevan ja ihmisille vaarallisen
kosketusjannitteen takia sdatomoduulille tehtdvat tyot saa aloittaa vasta 5
minuutin odotusajan kuluttua.

Tarkasta, ettd kaikki litdnnat (myds potentiaalivapaat koskettimet) ovat
jannitteettomia.
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7.2

9

10

Kaytté6notto/toimintatarkastus

Sen jilkeen tapahtuu sdhkdasennus (katso kappale Sdhkéliitantd).

Sahkoasennus

VAARA
Hengenvaara sahkoiskun takia!

Sahkdliitannadn saa suorittaa vain paikallisen sahkoyhtion hyvaksyma
sdhkoasentaja paikallisten sdhkémaardysten (esim. VDE-méadrdykset) mukaisesti.

Suorita asennus edellisen kappaleen mukaisesti.

Suorita pumpun sdhkdasennus vastaavan kdyttéohjeen mddrdysten mukaisesti.

Tarkasta yhdistettdvien virtapiirien teknisten tietojen yhteensopivuus CIF-moduulin

sdhkotietojen kanssa.

Liitd johtimet niitd koskevan piirustuksen (Fig. 1 — 4) mukaisesti.

Aseta BUS-liitdntdvastukset RS485/CAN-jirjestelmissi (molemmat kytkimet

asentoon "ON"), kun lihtevii johtoa ei ole.

Tarkasta liitdntdkotelon tiiviste ndkyvien vaurioiden varalta.

Sulje liitdntdkotelon kansi sille tarkoitetuilla ruuveilla, niin etta tiiviste sulkeutuu joka

puolelta.

RS485-jirjestelmissé liittimet on merkitty A(-) ja B(+). Merkint on standardin
mukainen. Tastd huolimatta jotkut valmistajat kdyttavat pdinvastaista merkintda A:lla

ja B:lld. Tdmd voi aiheuttaa vadrinkdsityksia.

RS485 ei salli silmukoita, tahtimdistd johdotusta tai pistojohtoja. Kaikkien laitteiden

tulee olla kytkettyind sarjaan.

Kadyttoonotto/toimintatarkastus
Tdssd ohjeessa kuvataan perusasennus.

Téydellinen ohje on osoitteessa www.wilo.com/automation.

Huolto

Tdssd kdyttoohjeessa kuvatut moduulit ovat periaatteessa huoltovapaita.

Hairiot, niiden syyt ja tarvittavat toimenpiteet
KorjaustGitd saa suorittaa vain pateva ammattihenkilokunta!

WILO SE 2018-05



Varaosat “

VAARA
Hengenvaara sihkoiskun takia!
Sdhkdenergian aiheuttamat vaaratilanteet on estettdva!

+ Ennen korjaustdita pumppu on kytkettdva jannitteettomaksi ja estettdavd sen
luvaton uudelleenkdynnistaminen.

» Verkkoliitdntdjohdon vauriot saa korjata aina vain pateva sahkdasentaja.

VAROITUS
Palovammojen vaara!

Jos pumpattavien aineiden [ampdtilat ja jarjestelmdpaineet ovat korkeita, on
pumpun ensin annettava jadhtya ja jdrjestelmdstd poistettava paine.

Jos kdyttohairiotad ei voi poistaa, kddnny ammattiliilkkeen puoleen tai ota yhteyttad
|dhimpédan Wilo-asiakaspalveluun tai -edustajaan.

11 Varaosat
Varaosien tilaus tapahtuu paikallisten ammattiliikkeiden ja/tai Wilo-asiakaspalvelun
kautta. Jotta epdselvyyksiltd ja virhetilauksilta vdltytdan, on jokaisen tilauksen
yhteydessa ilmoitettava moduulin ja sen laitteen, johon moduuli on asennettu,
tyyppikilven kaikki tiedot.

12 Havittaminen
12.1 Kaytettyjen sahko- ja elektroniikkatuotteiden kerdystiedot

Taman tuotteen asianmukaisen hdvittdmisen ja kierrdtyksen avulla voidaan vdlttaa
vahinkoja ympdristolle ja terveydelle.

HUOMAUTUS

Tuotetta ei saa havittaa talousjitteen joukossa!

Euroopan unionin alueella tuotteessa, pakkauksessa tai niiden mukana
toimitetuissa papereissa voi olla tdmd symboli. Se tarkoittaa, ettd kyseisid sahko-
ja elektroniikkatuotteita ei saa havittda talousjatteen mukana.

Huomioi seuraavat kdytettyjen tuotteiden asianmukaiseen kasittelyyn, kierrdtykseen
ja hdvittamiseen liittyvat seikat:

= Vie tdma tuote vain sille tarkoitettuun, sertifioituun kerdyspisteeseen.
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“ Havittaminen

= Noudata paikallisia madrdyksid!

Tietoa asianmukaisesta havittamisestd saat kunnallisilta viranomaisilta,
jatehuoltolaitokselta tai kauppiaalta, jolta olet ostanut tdmdn tuotteen. Lisdtietoja
kierratyksesta on osoitteessa www.salmson-recycling.com.

Tietoa asianmukaisesta havittdmisestd saat kunnallisilta viranomaisilta,
jatehuoltolaitokselta tai kauppiaalta, jolta olet ostanut tdman tuotteen. Lisdtietoja
kierratyksestd on osoitteessa www.wilo-recycling.com.
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Wilo — International (subsidiaries)

Argentina

WILO SALMSON

Argentina S.A.

C1295ABI Ciudad
Auténoma de Buenos Aires
T+541143615929
carlos.musich@wilo.com.ar

Australia

WILO Australia Pty Limited
Murrarrie, Queensland, 4172
T+617 3907 6900
chris.dayton@wilo.com.au

Austria

WILO Pumpen Osterreich
GmbH

2351 Wiener Neudorf

T +43 507 507-0
office@wilo.at

Azerbaijan

WILO Caspian LLC
1065 Baku

T+994 125962372
info@wilo.az

Belarus

WILO Bel 1000
220035 Minsk

T +37517 3963446
wilo@wilo.by

Belgium

WILO NV/SA
1083 Ganshoren
T+3224823333
info@wilo.be

Bulgaria

WILO Bulgaria EOOD
1125 Sofia
T+35929701970
info@wilo.bg

Brazil

WILO Comercio e Importa-
cao Ltda

Jundiai — S&o Paulo — Brasil
13.213-105

T +5511 2923 9456
wilo@wilo-brasil.com.br

Canada

WILO Canada Inc.
Calgary, Alberta T2A 5L7
T+1403 2769456
info@wilo-canada.com

China

WILO China Ltd.
101300 Beijing

T +86 1058041888
wilobj@wilo.com.cn

Croatia

WILO Hrvatska d.o.o.
10430 Samobor
T+38513430914
wilo-hrvatska@wilo.hr

Cuba

WILO SE

Oficina Comercial

Edificio Simona Apto 105
Siboney. La Habana. Cuba
T+5352795135
T+5372722330
raul.rodriguez@wilo-cuba.
com

Czech Republic
WILO CS, s.r.o.
25101 Cestlice

T +420 234098711
info@wilo.cz

Denmark

WILO Danmark A/S
2690 Karlslunde
T+4570 253312
wilo@wilo.dk

Estonia

WILO Eesti OU
12618 Tallinn
T+372 6509780
info@wilo.ee

Finland

WILO Finland OY
02330 Espoo

T +358 207401540
wilo@wilo.fi

France

Wilo Salmson France S.A.S.
53005 Laval Cedex

T +33 2435 95400
info@wilo.fr

Great Britain

WILO (U.K.) Ltd.
Burton Upon Trent
DE14 2WJ

T +441283 523000
sales@wilo.co.uk

Greece

WILO Hellas SA
4569 Anixi (Attika)
T+302 106248300
wilo.info@wilo.gr

Hungary

WILO Magyarorszag Kft
2045 Torokbalint
(Budapest)

T +36 23 889500
wilo@wilo.hu

India

Wilo Mather and Platt
Pumps Private Limited
Pune 411019

T+9120 27442100
services@matherplatt.com

Indonesia

PT. WILO Pumps Indonesia
Jakarta Timur, 13950
T+62217247676
citrawilo@cbn.net.id

Ireland

WILO Ireland
Limerick
T+35361227566
sales@wilo.ie

Italy

WILO lItalia s.r.l.

Via Novegro, 1/A20090
Segrate M|
T+3925538351
wilo.italia@wilo.it

Kazakhstan

WILO Central Asia
050002 Almaty
T+7727 3124010
info@wilo.kz

Korea

WILO Pumps Ltd.
20 Gangseo, Busan
T +82 519508000
wilo@wilo.co.kr

Latvia

WILO Baltic SIA
1019 Riga
T+3716714-5229
info@wilo.lv

Lebanon

WILO LEBANON SARL
Jdeideh 1202 2030
Lebanon

T+961 1888910
info@wilo.com.lb

Lithuania

WILO Lietuva UAB
03202 Vilnius
T+3705 2136495
mail@wilo.lt

Morocco

WILO Maroc SARL
20250 Casablanca
T+212(0) 522660924
contact@wilo.ma

The Netherlands
WILO Nederland B.V.
1551 NA Westzaan
T+31889456 000
info@wilo.nl

Further subsidiaries, representation and sales offices on www.wilo.com

Norway

WILO Norge AS
0975 Oslo

T +47 22 804570
wilo@wilo.no

Poland

WILO Polska Sp. z.0.0.
5-506 Lesznowola
T+48 227026161
wilo@wilo.pl

Portugal

Bombas Wilo-Salmson
Sistemas Hidraulicos Lda.
4475-330 Maia
T+35122 2080350
bombas@wilo.pt

Romania

WILO Romania s.r.l.
077040 Com. Chiajna
Jud. lifov

T+40 213170164
wilo@wilo.ro

Russia

WILO Rus 0oo
123592Moscow

T +7 4957810690
wilo@wilo.ru

Saudi Arabia

WILO Middle East KSA
Riyadh 11465

T+966 1 4624430
wshoula@wataniaind.com

Serbia and Montenegro
WILO Beograd d.o.o.
11000 Beograd
T+381112851278
office@wilo.rs

Slovakia

WILO CS s.r.0., org. Zlozka
83106 Bratislava
T+421233014511
info@wilo.sk

Slovenia

WILO Adriatic d.o.o.
1000 Ljubljana
T+386 15838130
wilo.adriatic@wilo.si

South Africa

Wilo Pumps SA Pty LTD
1685 Midrand
T+27116082780
patrick.hulley@salmson.
co.za

Spain

WILO Ibérica S.A.

8806 Alcald de Henares
(Madrid)
T+34918797100
wilo.iberica@wilo.es

Sweden

WILO NORDIC AB
35033 Viixjo

T +46 470727600
wilo@wilo.se

Switzerland

Wilo Schweiz AG
4310 Rheinfelden
T+41618368020
info@wilo.ch

Taiwan

WILO Taiwan CO., Ltd.
24159 New Taipei City
T +886 229998676
nelson.wu@wilo.com.tw

Turkey

WILO Pompa Sistemleri
San.ve Tic. AS,

34956 istanbul

T+90 216 2509400
wilo@wilo.com.tr

Ukraina

WILO Ukraina t.o.w.
08130 Kiew

T+38 0443937384
wilo@wilo.ua

United Arab Emirates
WILO Middle East FZE
Jebel Ali Free zone — South
PO Box 262720 Dubai
T+97148809177
info@wilo.ae

USA

WILO USA LLC
Rosemont, IL 60018
T +1866 9456872
info@wilo-usa.com

Vietnam

WILO Vietnam Co Ltd.

Ho Chi Minh City, Vietnam
T +84 838109975
nkminh@wilo.vn
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